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PRIMERA NOTICIA

Al pic de la primavera, va venir a veure'm un cosl de Galsworthy. Trebaila a Manre-
sa i esta del tot mtegrat fins i tot pel que fa a la cuina catalana.

Us porto un encarrec de Galsworthy —digué.

Sento una feblesa especial per les meves criatures. Sempre que en sé alguna cosa,
rebo la noticia amb simpatia i un creixent interés. ‘‘Home, I'estimat Galsworthy!", vaig
exclamar. ‘‘Que se n'ha fet?''.

Ja tenen tres fills, dos nois i una noia. Perd no us vinc a parlar d'aixo...

El vaig fer passar a la sala i, després d'acomodar-lo i d'intercanviar uns preambuls

 banals, vaig preguntar-li qué se li oferia, o sigui quin era I'encarrec de Galsworthy del

qual era portador.

— En resum —va respondre’'m— , es veu que els vostres personatges han mantingut,
al marge de la feina, una certa relacio. S'escriuen, es telefonen i, a vegades, es visiten. El
meu cosi m'ha explicat que de fa temps tenen el proposit d’institucionalitzar aquest
contacte social. Per exemple, reunir-se una vegada l'any en un sopar, o fer un aplec o
una sortida campestre. Qué sé jo! El cas és que fins ara no han aconseguit de lligar-ho...

— No m'estranya —vaig interrompre’l—. Els costara molt. Els sentiments enganyen.
Quan es trobin tots alhora no sabran que dir-se.

— Oh, doncs resulta que hi estan molt il.lusionats. Ja fa temps que hi treballen.

— Com? Preparant un apat de germanor? Una anada a Montserrat?

— No: es reuniran dalt d'un escenari i sembla que fins i tot ballaran plegats.

Em vaig desconcertar, no m’ho esperava gens. Va venir-me aquella sensacio tan co-
neguda, dels pares que comproven que els fills se’ls escapen de les mans, i se’'m va ocor-
rer una pregunta desesperada:

— ¢Que no se sentien prou units dins les pagines d’un llibre, amorosament premuts
per | enquadernacuo7

- E| meu cosi diu que s’hi troben enxubats i que ells també tenen el dret d’esbargir-
se. 4

— Per0, qué saben ells de taules i de proscenis?

— S'han assessorat degudament, els porta un grup professional molt responsable...

— | al so de quina musica ballaran?

— Musica d’en Sisa.

Confesso que jo havia fet la meva darrera pregunta amb una espurna de sarcasme,
pero la resposta del cosi de Galsworthy em va impressionar. Tot alcant-me de la butaca,
vaig fer un parell de voltes per I’habitacio, amb les mans agafades al darrera. Es un gest
habitual en mi quan tinc sorpreses grosses.

— | tot aixo (dit sigui sense proposit de rebaixar-vos), éper que no m'ho ha vingut a
dir el mateix Galsworthy?

— Esta enfeinadissim. Assaja una colla d’hores cada dia, des de fa setmanes. Ja m'ha
demanat que l'excusi.

“No canviara mai, aquest home!’’, vaig murmurar, amb la indulgencia que solem de-
dicar a les persones que ens son grates.

— Bé: gracies per la novetat. Digueu a Galsworthy que m'apunto I'encarrec i salu-
deu-lo de part meva.

— En realitat, I'encarrec encara no us l’he donat.

Va butxaqueijar i es va treure un telegrama.

— Va escriure als personatges mexicans, convidant-los a prendre part en la represem
tacio, i han respost amb aquest telegrama.

Me'l va allargar. Traduit de primera intencid, deia: ‘‘Impossible desplacar nos stop
records senyor Calders stop desitgem sort tots”

Era d'agrair, i vaig dir-ho al meu visitant:

— Es un desig estimable. La sort sempre ajuda... Ara: si m'ho haguessin consultat a
mi, els hauria estalviat el tramit, perque jo ja sabia, sé, que els personatges mexicans no
vindrien..

- EI meu cosl és de la mateixa opinid. Pero entre tots van acordar que no costa res
de quedar bé.

= S aixo sl :

Hi havia poca conversa i el vmtant va anar-se'n, tot dient-me que ens veuriem el dia
de I'estrena. Era un home més aviat timid i, al peu de la porta, es va posar a tractar-me
de vosté. Amb ganes d’afalagar-me, sense aconseguir-ho del tot, em digué:

— | ja ho sap: disposi i a manar. Si algun dia té un buit en una de les seves histories,
compti amb mi. No em faria res de sortir-hi.
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Adaptacio dels llibres:

El primer arlequr Tots els contes.
Croniques de la veritat oculta Invasi6 subtil i altres contes

Ladaptacio teatral ha estat basada en els seglients contes:

El primer arlequi L ‘esperit guia

El principi de la saviesa E| testament de “L.a Hiena””

L’ “Hedera Helix"”’ Quieta nit .

La finestra La consciéencia, visitadora social
En comencar el dia E| desert

Els nens voladors Raspall (programa de radio)
Feblesa de caracter Cada u del seu ofici (progra-
Ganes de buscar-se-la ma de radio) '

DAGOLL DAGOM, companyia de teatre, fou format a finals d’octubre
_ de 1973. ' ‘ ‘ "

El dia 28 de marg de 1974 estrena a la sala Miriam de Barcelona, amb direc-
cio de Joan Oller, el seu primer treball: YO ERA UN TONTO Y LO QUE HE
VISTO ME HA HECHO DOS TONTOS, sobre poemes de Rafael Alberti.
D’aquest muntatge se’'n feren vint representacions per Catalunya, sis de les quals
a la sala Villarroel, de Barcelona.

El segon muntatge, NOCTURN PER A ACORDIO, sobre textos i poemes de
Joan Salvat Papaseit, dirigit per Joan Oller, amb mausica de Lluis Llach i la col-
laboracio de J.V. Foix i el pintor Viladecans. Fou estrenat el 4 de juny de 1975
a l'Institut del Teatre, de Barcelona. Es representa més de seixanta vegades,
ﬁertot Catalunya, a la sala Villarroel i al Teatre Grec.

El tercer espectacle, NO HABLARE EN CLASE, fou estrenat el 25 de febrer
de 1977, a l'Alianca del Poble Nou, amb textos del mateix Oller i de Josep
Parramon.

Aquest muntatge constitui un exit considerable de puablic i de critica, i es
representd 265 vegades arreu de |'Estat espanyol, amb temporades fixes a
Madrid, Valéncia, Barcelona i Ciutat de Mallorca. ' '

El quart muntatge, ANTAVIANA, sobre contes de Pere Calders, fou estre-
nat el dia 27 de setembre de 1978, a la sala Villarroel. Fins ara ANTAVIANA
ha fet temporada a Barcelona, Valéncia, Girona, Ciutat de Mallorca, Madrid,
Mircia, Castello de la Plana, San Sebastian, Bilbao, Sevilla, i ha actuat en repre-
sentacions Gniques arreu de I’Estat espanyol, passant, de llarg, les 350 represen-
facions. La critica ha coincidit a assenyalar aquest muntatge com un dels més
representatius del teatre catala dels darrers anys.




DAGOLL DAGOM, una filigrana anomenada “Antaviana’’
_Joaquim Vila i Folch (“Avui”)

“ANTAVIANA" es un hermoso éspectaculo teatral.
José Antonio Gabriel y Galdn (’Fotogramas'’)
“ANTAVIANA" deben verlo, ademds de los espectadores, los no habituales del teatro,

que encontrardn en él la raz6n para amarlo.
Eduardo Haro Tecglen ("'El Pafs)

“ANTAVIANA", un éxito de arriba abajo, de los que hacen salir del tettro satisfechos.
Antonio Valencia ("’Hojadel Lunes’’ de Madrid).

Es un acontecimiento teatral pleno, un festejo para los sentidos, una explosion poética
de muchos quilates y un ejercicio de lenguaje estrictamente teatral que ha de admirar al

publico. Moisés Pérez Coterillo (“‘La Calle”).
. es una fantastica realidad que fascina al publico, lo divierte y lo impulsa al uso de su
imaginaci6n. Kim Vilar (“Gufa del Ocio").

Pere Calders i el revolt imprevist de la realitat. 5
Xavier Fabregas ("'Avui’’).

El publico, due llené por completo el aforo de la noche del estreno, particip6 activamen-
te en la creacion del acto vivo de la creacién, uno de los mas bellos e inauditos que nun-

ca he wstq. Josep Maria Loperena (’Mundo Diario”’).

“ANTAVIANA" es un espectdculo teatral absolutamente recomendable.
J. A. Benach (“El Correo Catalan’’).

Lo cierto es que, desde el comienzo del espectdculo, el ptblico se siente atrafdo, mas y
mas... El resultado esté a la vista: un espectaculo bello y gratificador...
P. Espinosa Bravo (“’Diario de Barcelona’’).

.. un espectaculo rebosante de hallazgos expresivos, ritmado con tacto y elegancia, ori-
ginal y bellfsimo... Martf Farreras (“Destino”’).
La noche en que sali6 el Sol

“ANTAVIANA", digdmoslo sin reservas, es una gozada. Es el primer gran espectaculo de
la temporada y mucho me temo que de muchas temporadas.
' Marcos Ordéiiez (‘‘Fotogramas’’).

.. el grupo “Dagoll-Dagom’’ ha puesto en pie este magnffico “ANTAVIANA"’ que reci-
be el tftulo de uno de los “‘sketchs’’.
Pedro Barea (‘'Deia’’). Euzkadi.

Todo el magnffico especticulo —porque justo de esto se trata— se ofrece en un alarde
continuado... Mucho publico —joven en su mayorfa— interesado y maravillado, aplaudié
a rabiar al final, porque acababa de ver un buen espectaculo.

Ruiz Company ('’Levante’’). Valencia.

“ANTAVIANA", un bell(sim espectacle del grup Dagoll-Dagom.
Pere de Olaguer (“Treball’’).

La noche del estreno, cuando acab0 la representacion, los gestos del pablico eran de ad-
mirado estupor ante lo que habfan visto... Un teatro jovencfsimo, inteligente y suma-
mente original... Ricardo Bellveser (“Las Provincias’) Valencia.

Esta obra es una auténtica maravilla. Inteligente y original obra con un montaje exquisi-
to, alegremente jovial, burbuleante como Vvino espumoso, casi a ritmo de ballet.
Tales (“’Ultima Hora’’) Palma de Mallorca.

“ANTAVIANA" muestra lo pequefio de la existencia humana y lo eleva a la categorfa

de fundamental. M.AM. (“Triunfo”).
Dos horas de placer ininterrumpido, de encanto teatral.
Lopez Sancho (“ABC"’).

Un gran espectacle que cal veure. v
A Mart( Farreras (‘Tele/Expres’’).




CAIXA DE PENSIONS

la Caixa”

< Amb la col.faboracié de la Delegacié de Cultura de I'Ajuntament de Barcelona i la Direccid General de Teatre del Ministeri de Cultura.

B. 2.403-1980

Ducbas

- Villarroel, 81 -
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